
О ст р о зь к а  тр а ґед ія .
Р о з в ід к а  П а в л а  Ж и т е ц ь к о го .

Приводом для написана поданого в прилозї до отсеї роз
відки „Іяменту“ та „Придатка“ була нещаслива, подія, що 
стала ся в м. Острозї в 1636 р., і звісна у сучасних під 
назвою „Острозької траїедиї“. Діло було таке. Панею Острога 
була в ту нору внучка кн. Константина Константиновича Острозь
кого, вдова по воєводі і великім гетьмані литовськім, Анна- 
Альойза Ходкевичева, звісна єзуітська преподобниця. За намовою 
єзуітів вона звеліла своїм слугам забрати з замкової Богоявлен- 
ської церкви домовину з тілом її батька, кн. Олександра Кон
стантиновича Острозького, що вмер іще в 1603 р. в право
славній вірі, і перенести її до збудованого нею костьола при 
острозькій єзуїтській колєїії. Сеї грабівлї доконано в ночи, пер
шого дня Великодня 1636 р., і вона викликала велике обурене 
серед православних міщан Острога, якого відгуки знаходимо 
в „Ляментї“. Автор його так обертає ся до єзуітів, що опану
вали душу Анни-Альойзи:

И на іцож ся ваш зыйшло, презацнып отцеве,
Жесте к тому прывелы поцтивую натрову,
Же естъ тѣло порушене отца єн з гробу?
Снат ся нынѣ молитвы даремне мовляютъ,
Бо тѣла людские покою в гробѣхъ не мают.

В сьому обуреню й лежить психольоїічний підклад острозь- 
кої події, що стала ся під сьвіжим вражінем сьвятокрадного 
вчинка, який нарушив почутя православних. Другого дня рано, 
тоб то другого великодного сьвята, в понеділок по службі божій 
народ вийшов з Богоявленської церкви на звичайний хрестовий
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обхід або „процесію“. В ту салу пору вертала з костьола Анна- 
Альойза в каритї, з довгий поїздом, окружена своїми двораками 
й слугами. Вона мусїла переїздити міст, що вів до замка, 
майже по при саму браму Богоявленської церкви. Та тут стояли 
купи народа, що вийшов з процесією,' і на розказ — зробити 
дорогу княгині, відповіли явним непослухом. По ’сьвідоцтву 
„Додатка“ до „Ляменту“ один міщанин ударив панського гай
дука; своєю чергою візник, що. сидїв на козлі княжої карити, 
почав нугою бити людий, наказуючи їм розступити ся. Люди 
вхопились за дрючє. Панські слуги, бачучи, що не жарт, добули 
шабель. Почала ся бійка. Сама княгиня сидячи в каритї бла
гала одних і других покинути бійку, але "вже було за пізно.

Ось як описують дальші події єзуіти в зложеній із сеї 
нагоди брошурі для прославлена Анни-Альойзи:1)

„Злість схизматиків була страшенна. Провідники бунту 
йшли на шаблї, йшли в огонь, готові погинути тілом і душею, 
аби лише дібрати ся до своєї пані й помстити ся на нїй. Та 
тим часом на поміч міліції, що боронила княжну, почали при
бувати до міста з поблизьких місцевостий власти зі сьвіжими 
силами і втихомирили бунтівників; одних із них забивали на 
місці, иньших заковували в кайдани і замикали в темницях, 
а коли не стало кайданів і ланцюхів, держали їх під сторожею 
в приватних домах. Трибунал, що судив сю справу, видав 
декрет, яким усї бунтівники були засуджені на смерть — хто 
з четвертованєи, хто з відрубанєм рук, зваренєм у смолї, коле- 
сованєи, обідранєм живцем зі шкіри. Коли відомість про сей 
декрет розійшла ся між бунтівниками, плач і нееьвітський лемент 
наповнив усе місто. Нарешті звязаних бунтівників повели на 
замок. Вони йшли спустивши голови, блїді, помертвілі зі страху 
перед карою. Та коли вони ждали читаня суворого засуду, 
почули з уст своєї пані милостивий декрет. Княжна веліла роз
кувати їх, покликала до їдальні- і там частувала. Ся доброта 
була причиною, що деякі почули в собі прихильність до сьвя- 
тої унії, але иньші, ще дужше сердиті на сю доброту й ласку, 
трівали з своїм упорі й лихій вірі. Та про те ясновельможна 
панї мала ту нотїху, що з сього приводу, наслідком прогнаня 
з маєтностий княжни, силою трибунальського декрету, 46-тьох *)

*) Życie ku podziwieniu chwalebne... Anny Aloizyi, Xiężny 
Ostrogskiej, 1698 c. 41—5.
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схизматицьких попів, католицька віра почала тут розширяти ся, 
а схизматицький упір по троха меныпати, так що по явімось 
часї навіть самі попи приставали до унії“.1)

Про прогнане схизматицьких попів нема згадки анї в „Ля- 
ментї“ анї в „Додатку“ ; в сїй остатній вірші згадано лише 
про потягане попів на протокол, де один говорив ось так:

„белы вам идет о свои зелживостп,
Нам теж о святости:
Для того вам з дороги не уступили,
Босмо ся были па тое спорядили,
Жебы поцтивост впрод Богу отдали, —
Вы не вытръвали“.

В обох віршах нічого не згадано про великодушність 
Анни-Альойзи, що нїби то помилувала винуватих. Навпаки, 
в „Додатку“ змальовано образ караня „подъ час ярмарку“ 
в Острозі:

Тамъ килку мещан мечемъ прикро стято,
Четвертому уши и носа утято,
А оные трупы ховать заказали,
Псомъ торъгати дали.

Правда, автор говорить про себе, що він „на тое не смо- 
трилъ очима своима“, але покликаеть ся на сьвідоцтво людий 
„зацныхъ“. Він говорить про католиків з поміркованем, а про 
княжну Острозьку з пошаною, називаваючи її „поцтивою ма
троною“. Він навіть входить в її духовий стан, коли вона 
була змушена тікати на кладовище, й плакала там під час 
бійки.

Южъ я — каже автор — на обѣ сторонѣ правду прызнати мушу,
А похлѣбоватъ жадному нампѣй ся не кушу.
Нане Боже, пожал ся обоихъ прыгоды,
Мѳжы духовными так великои незгоды!
Відкиж та „незгода“ ? Він відповідає:

Не дывно, же герезию з свѣта затлумляютъ,
Але дывно, же своиж власные члонки забивают.

В питанях релїїійної совісти він хоче стояти по над партіями:
бели святости костельные велце шануємо,
Для чогож и церковным топ чести уймуємо?

Він домагаєть ся толєранциї для всіх релїїій, бож *)

*) С. Голубевъ,  Петръ Могила и его сподвижники. Кіевъ 1899. 
Томъ II, стор. 153, 222—223.
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Кождый своим способомъ хвалит Пана своего,
И всякий потребует ласки его.

Бажаючи заховати повну безсторонність супроти ворожих 
партій, він одначе на всі людські вчинки глядить з високости 
загально-людської справедливости, тим то й стає в обороні сла
бих та пригнічених не з самого лише почута кровного та духо
вого споріднена з ними. В усакім разі не диво, що й се почуте, 
опираючись на високий сьвітогляд автора, прориваеть ся в мно
гих місцях обох вірш. Особливо зворушує в „Додатку“ згадка 
про славну бувальщину нещасного міста, на який наскочила та 
страшна хуртовина:

О ты. Острогу, шѣето справедливое,
Тыс было хлѣбомъ завжды приходневи,
Ты убогому шаткою было студентови.

І треба стазати, було таки що згадати. Не забуваймо при 
тім. що в рядах студентів острозької школи були такі люди, 
як Йов Княгиницький і гетьман Петро Дорошенко-Сагайдачний, 
і що з друкарні' острозької вийшла славна острозька Біблія. 
Все се було ще так недавно, в 80-их роках XVI в., а тепер, 
завдяки релїїійній ревности тої самої Анни-Альойзи, школа осно
вана її дїдом уже пропала, а друкарня ледво-ледво дихала, 
мабуть до 1640 р. Із передмови до вірш можна бачити, що 
вони написані того таки 1636 р., два місяці по самій кровавій 
острозькій драмі. Автор заховав своє імя під інїціялами М. Н., 
але міркуючи по даті „з Ровного, з найубожшей школы“ можна 
думати, що се був її учитель, один із репрезентантів українсько- 
руської просьвіти, що в ній шукав дороги для відродженя само - 
стійного житя українського народа. Нема потреби розводити ся тут 
про характер тої просьвіти, чужої для католицької Польщі своїми 
цілями, а близької їй своїм методом і способами. Отся близкість 
і виявила себе поперед усього в богатьох місцях передмови.

В дусї того воєнного віку автор порівнює працю письмен
ника з подвигом вояка, який „живот свой яко бы на шанцъ 
выставляет,“ аби заслужити „несмертелную славу“, і думає, що 
обовязок письменника лежить у присьвяченю своїх праць, 
„ростропне и мудре написанныхъ, княжатомъ и монархом“ для 
збільшення й розповсюдження їх слави. Хоча він і не вважає 
себе чоловіком визначним „в науцѣ и довтѣпѣ“, та про те 
„мудрых наслѣдуючи“ присьвячує „книжечку“ свою київському 
митрополиті Петрови Могилї, аби виявити йому свою пошану 
за те, що він полюбив науку, „кохаючы ся в читаню книг
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потребных“. Він згадує про недавній подвиг Петра Могили, 
який „коштом не малым“ розширює в Київі науку. Не маючи 
иньшого дарунка для свого патрона, він просить його приняти 
„тые вѣршыки“.

Що до мови сеї передмови і самих вірш, то се ряба міша
нина польских елементів з українськими. Можна навіть ду
мати, що вірші були написані з разу по польськи, а потім 
переписані по славяно-руськи: в тій остатній редакції вияви
лись уже більш або менше виразно прикмети української мови, 
фонетичні й морфольоїічні. Підставою для такого здогаду слу
жать подибувані инодї сліди польського риму, зіпсованого при 
славяноруській транскріпції, прим.:

Не смотрено того, кто на кого замѣрилъ,
Выле бы ударылъ.

Очевидно в польськім оріїіналї замісь остатнього слова сто
яло : uderzył. На основі всього сказаного можна б думати, що 
з виїмком релїїійно-соціального настрою в наших віршах майже 
нема нічого народного українського, але ся думка не може 
устояти ся, коли приглянемось їх віршовій будові.

В першій вірші рядки нерівноскладові, від 13 до 17 
складів, і при тім розставлені вони без ніякої сіметрії: в пер
шій парі рядків, звязаних із собою римом, перший рядок має 
17 складів, другий 15; у другій парі рядків перший рядок 16 
складів, другий 14; у третії парі перший рядок 14, другий 15 
і т. д. Декуди слово з одного рядка переносить ся до другого, 
розриваючи зміни рядка (enjambements), як ось:

На послугу такъ великую, которая небесного 
Монархи велпкои моды округу земного.

Оя остатня обставина ясно показує, що автор „Лямента“ 
силкував ся як мога написати віршу силабічну, пильно вважаючи 
на рим, який признавав головною прикметою віршованої форми, 
та при тому не дбав про рівне число складів у рядках, обовяз- 
нове в силабічних віршах.

Те саме бачимо й у другій вірші „Придатокъ до Ляменту“. 
Здавалось би, вона написана сафічнии розміром: кожда строфа, 
крім першої й третьої, складаєть ся з 4 рядків, але число 
складів мало в котрій строфі видержує приписаний для неї 
розмір; і тут вірші неоднако- складові, мають по 10— 16 
складів.

Як вияснити сю неоднаковість складів?
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Недавно була висловлена думка, що се по просту недотепно 
зложені вірші, які зародили ся на Україні' ще при Кінці' 
XVI в. в Острозькій Біблїї 1581 р. До тогож пасу належать 
і правильні, тоб то рівноскладові силабічні вірші. Перший тип 
віршів, чим близше до кінця XVII в., виходить з уживаня, 
полишивши глубокі сліди в укр. народній поезії, бо „між фор
мою українських дум і вірш у стилю Острозької Біблїї вия- 
вляеть ся схожість, що сьвідчить про їенетичну залежність“.1)

Книжка, з якої ми виписали отсї рядки, визначаеть ся 
богацтвом віршового матеріалу і кидає богато сьвітла на народну 
пісенну творчість, слідячи в нїй культурні впливи науки 
і школи. І ми нічого не маємо проти тої думки, що подані 
далі' вірші належать до ряду „недотепно збудованих“, правдо
подібно — автором не гаразд вправним-у-силябічнім віршуванню. 
Та чи можна розмір дум пояснити лише лихою технікою силабіч
ного віршування, перенесеного в народ, себ-то присвоєного творцями 
дум? І в такій нашій догадці' нема нічого неподібного до правди, 
лише під одною умовою, щоб були прояснені причини, які нахи
ляли українських віршотворців до нарушена рівної лїчби скла
дів у віршах.

Відомо, що силабічне віршування найбільше люблять ті язики, 
в яких наголос займає певне стале місце в слові, прим, язик 
польський, де в кождім слові наголос усе .стоїть на передостат- 
нїм складі'. Завдяки тій нерухомости наголосу одиноким тривким 
і певним реїулятором міри в віршах являєть ся їх рівноскла
довість. Та се, звісно, зверхня, аритметична міра, оживлювана 
хиба присутністю цезури, що ділить рядок на дві більше менше 
рівні половини.

Зовсім не се бачимо в нар. піснях українських чи велико
руських: тут панує рухомий наголос, на якому й опираетъ ся 
віршова міра. Одиницею міри являєть ся тут не склад, а стопа, 
і то не метрична (ямб, хорей і т. и.), а синтактична, зазначена 
льоїічним, чи краще сказати, риторичним наголосом, при чім 
саме місце наголосу в стопі може бути неоднакове. Синтактична 
стопа може збігти ся разом з цезурою, тобто рядок пісні може, 
як і рядок вірші, ділити ся на дві половини; але пісенна стопа 
зовсім не те саме, що цезура: маемо богато пісень, у яких 
рядки складають ся більше нїж із двох синтактичних стіп. Оче-

’) В. II е р е т ц ъ, Историко-литературныя изслѣдованія, т. І, 
ст. БО—31.
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видно, рівноскладовість рядків не обовязкова для народньої пісні', 
і справді є богато народнї'х пісень з нерівноскладовими ряд
ками. Для прикладу наведу відривок одної з них:

Годі, мати, жалувати, годї, мати, годити:
ІІрисїлп мене діти, як калиноньку квіти.
Годї, мати, жалувати, було мене, мати, не віддавати,
Було мене маленькою дитиною під червоною калиною поховати.1)
В першому рядку тут 15 складів, у другому 14, в тре

тьому 19 а в четвортьому 25. Передивляючи збірки нар. пісень 
легко переконати ся, що нерівноскладові рядки стрічають ся 
в них дуже часто. Слідячи глагольні рими, іцо переважають 
у думах, можна переробити впсше наведений чотировірш на 
відривок із думи:

Годї, мати, жалувати, годї мати, годити,
Присіли мене діти, як калиноньку квіти!
Годї, мати, жалувати,
Було мене, мати, ие віддавати,

Було мене маленькою дитиною під червоною калиною поховати.
Очевидно розмір думи — поява орїанїчна, що випливає з глу- 

бини народної пісенної творчости.2) Зрозуміємо після сього, 
відки взяли ся нерівноскладові рядки в перших пробах укра
їнсько-руського силябічного віршування. Складачі тих вірш не 
все могли перемогти навичку народних пісень до свобідного роз
міру. Навіть ті між ними, що найкраще володіли силабічним вір
шем, раз у раз відступали від його правильної будови під впливом 
рухомого наголосу, властивого всім руським говорам. Се особливо 
видно на цезурі тих вірш, у яких склади почислено вірно. 
Звичайно в силабічних віршах цезура стоїть на певнім означе
нім міецї: і так у 13-складовім рядку вона припадає звичайно за 
семим складом (7+6); при тім, розумієть ся, можливій инші 
комбінациї, але під умовою такого самого повторена цезури по 
однім і тім самім складі' в цілім стихотворі. Огся то одноформ- 
ність рідко додержуєгь ся в славяноруських силябічних віршах. 
Дезура раз у раз пересуваєть ся в них то в гору то в низ, 
виявляючи безсумнівне змаганє до тої функції, яку в народнїх 
піснях сповняє синтактична стопа. Для прикладу наводимо 
одну таку віршу, уміщену в давній книзі (1607 р.) пн. „Лѣ
карство на оспалый оумыселъ человѣчій“ :

J) Чуби иски й, Труды т. У. стор. 564.
2) Про се детально див. у моїй книжцї „Мысли о малорусскихъ 

думахъ,“ стор. 1—38.
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Прозба чителникова о часъ:
Часе дорогій, часе непереплачоный,
Назбыть скупого вагою мнѣ оузычоный!
Быстрѣй над морскій корабль животъ мой провадить,
Нѣгдѳ для спочиненя з нами не завадить.
Власне якъ которые в днѣ корабля лежатъ,
Здаеть ся имъ, же въ немъ стоятъ, кды найпрудшѳ бѣжатъ,
Въ окомъгненю ыя провадит вѣк мой к старости,
Анѣ ся розбачити могоу в той малости.
Пядію бовѣмъ (а правдиве) мѣренный вѣк,
Давыдъ пророкъ до Бога рекъ, маетъ человѣкъ.
Не смѣю тя откладати на вѣкъ потомный,
Бомъ тебе не певѳнъ якъ чловекъ оуломный.
Даруй ми то прочитати и оучпнити,
О що бы мя тамъ южъ не могли обвинити.
Оузычъ до поправы живота якого дня,
Поки не згасла вѣкоу моего походня. 
бели ми не сфолькгуетъ, певне мя стратиш,
И южъ мя тамъ и тисячею лѣтъ не заплатиш.1)
Отсї вірші 13-складові, крім шестого та двох остатніх. 

Міркуючи по перших двох рядках, цезура повинна би 
падати за пятим складом (5+8), та в деяких рядках, почина
ючи від четвертого, годі було авторови додержати її; пятий 
склад випадає то в середині', то на початку слова, тим то 
й цезура перескакує на шестий, семий і навіть на оеьмий склад. 
Таким робом одержуємо рядки зложені з двох нерівних поло
винок. Правда, ся рухома цезура не все дїлить рядок на такі 
дві половини, що відповідали би тому, що називаєть ся еинтак* 
тичною стопою, та вееж таки ті нерівні половини в більшій 
або меншій мірі наближають ся до неї. Придпвляючи ся тим 
явищам, ми немов би були сьвідками боротьби народнього ритму 
зі штучним. Дальший крок на тій дорозі, се уеуненнє цезури 
і розширеннє еинтактичної стопи на цілий рядок — не вважа
ючи на те, екілько в ньому складів. А се вже й буде оригі
нальний розмір дум, у якому зіллялись елементи народний і штуч
ний : дума любить рим так як і силабічні вірші, але сей рим 
сходить ся в ній з закінченєм поодиноких моментів думки, від
повідних синтактичній стопі, що творить у ній не часть рядка, 
а цїлий рядок.

Колиж появив ся сей розмір?

*) 13. І І ѳре т цъ ,  Литературныя изслѣдованія, том II, сторона
143-144.
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Певна річ, з огляду на те, що сказано доси, в нерівно- 
складових віршах можна бачити несьвідомий крок до розміру 
дум, але з тим важним обмеженнем сього погляду, що сей крок 
був зроблений із глубших причин, аніж ся припадкова обста
вина, що перші віршописці не зовсім опанували техніку сила
бічного віршування. На ділі не многі з них могли прикувати 
рухомий руський наголос до силабічних схем з причини вказа
ної нами висше. Навіть такий талановитий і досьвідний пись
менник, що 22 роки працював на літературній ниві і певно 
був добре обізнаний з правильними силабічними віршами поль
ськими та славяноруськими, —  навіть Кирило Транквіліон-Став- 
ровецький очевидячки волів неправильні вірші, ніж правильні. 
Богато прикладів на се можна знайти в ріжних його творах, 
але ми виписуємо лиш один:

Р о с к о ш н и к о м ъ  т о г о  с в ѣ т а . . .  П ѣ с н ь  в д д ч н а а  при 
б а н к е т /  п д н с к  .Л

8. О ёалрти несподѣвлнл 
8. Тось m a , коглтого Панд

10. Безъ (Рповѣди ннѣ застала
15. И есе красное и леоеилтоє моє' закрала,
13. И навѣки (0 іѵч’і’й мон^ъ къ тм ѣ  смокала.
15. Где мои ннѣ замки коштовне мЗрованыи,
15. И палацы мой слѣчне величне маліованыи,
12. Й шкатЗлы злотомъ нафасова'ныи ?
14. Где мои пресвѣтлыи, златотканый шаты,
17. Рпси, соболе, кармазины й дорогій шкарааты?
15. (х) смрти, все твои природо СО мене закра'но,
13. Н навѣки (Р іѵчій мои  ̂ въ тм ѣ  суова'но.

(Перао многоцѣнное).

Користуємо ся другим виданем „Перла многоцѣнного,“ що 
вийшло в сьвіт 1699 р. в Могилеві (примірник у бібліотеці Київо- 
печерської Лаври, відд. V II , ч. 68), але перше видане вийшло 
в останньому році житя автора, в 1646 р. в Чернігові. По його 
словам ся книга була написана на старости літ і він цінив її  
дуже високо. „Б залд — говорить він у передмові до чителника 
— совершенство свое' звла'цід въ поэтицкомъ ^Ядожествѣ“ І була 
призначена по части для шкіл. „Въ школамъ — читаємо в тій  
самій передмові —  к8д8чїи студенты л\ог8тъ сокѣ съ той 
книги стби выБирати вѣрши на свою потрекЗ, и творити з’ них

Записки Наук. Тов. ім. Шевченка т. Ы. 2
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шрдцїи рОЗ.МЛЙТЫИ час» потревы СК06И, £ОЧЪ И НД КбЛМДЇА  ̂ дуок-
ны* "• Таким робой Ставроведький очевидно вважав нерівноскла- 
дові вірші взірцем „погі'ицклго ^йдсжесткд“. Отже наведені висше 
його вірші нічим не відріжняють ея від народних псальм спі
ваних лірниками на народних зібранях. В віршовій будові тих 
псальм ми бачимо і глагольний рим, і нерівноскладові рядки, 
і згідність тих рядків з синтактичною стопою, і речітатівний 
відтінок при їх співанню, — словом, усі ті прекмети, що про
ведені дальш і виразнїйше в думах, на що ми й звертали увагу 
в свойому часі (Мысли о нар. думахъ стор. 160— 161). Так із 
обопільних впливів елементів старої й “нової культури зложила 
ся ориїінальна форма народних українських дум. На жаль, ми не 
маємо записів дум із XVI—XVII віків, тим то й важко уста
лити хронольоіію їх віршового розміру. В усякім разі він поя- 
вив ся не швидше другої половини XVII в., а потім ми бачимо 
вже його відгомін і в прозаічних творах укр. письменників 
XVII в. (див. ibidem ст. 36—38) і навіть у духовних запо
вітах. І так у однім такім заповіті- з 1698 р. тестатор передає 
ріжні свої достатки свойому синови з тим, аби він „матки 
своей ни въ чомъ, ховай Боже, не раздражалъ, и не квилячи 
повольность сыновскую противъ ней оказывалъ, то есть оную чтивъ, 
шановавъ и поважавъ“ (Кіевская Старина 1882, січень, 106).

Друкуємо обі вірші з передмовою з рукопису 1636 р., одер
жаного нами з Сєдлецької їуб. від шановного збирача устних 
і писаних памяток української старовини Я. П. Андрієвського. 
Всі три пєси написані на однім зшитку зложенім із десятьох 
чверток, одною рукою. На жаль, друга вірша не має кінця; за 
те вона в порівнаню з першою визначаегь ся більшою простотою 
та ясністю вислову, більшим реалізмом у мальованю деталїв. 
Письмо не зовсім читке, нагадує скоропись XVI в. Правопись 
видержана досить добре. Ні в чому не змінюючи тексту, не роз- 
вязуючи навіть титл і скорочень, ми обмежаємось лише на роз- 
ставленю знаків інтерпункції. Видаючи рукопис з документаль
ною докладністю маємо на меті- тих читачів, що бажали би 
заняти ся студіованєм його мови.
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/1  /А М  ( Н Т  Ъ .

G) прыгодѣ нефано* w зежыкоти и модерсткѣ мешча ѵистроз- 
ких, фо си и клане придало на днь #рочьтаго скита з меткых 
котанни пна спсители нашего к понедело к процесий ид#чи по 
прииздіѵ ей милоти пней коекодинои килеской, котораи ТО 3 ѵикох 
сторо жалоканаи пригода к тых рымох ниже* дотатене са іѵкаже' 
през мене:

М . Н.:

G пинотю описаны* ро Кжыа ajfas л*ца Июни дни ді.

Д о к о ж д о г о  ч и т  Ї  н и к а.

T# кождом# т#ю спрак# подаю пре іѵчы, 
акы кожды* чытаючы зна фо си к не* точьГ.
Хо с# речы мнѣ #даные и здаюси прожные: 
може их кто сокгк кръстити, иж c# гр#токные; 
една фо си мефано іѵстрозки придало, 
то си кшыко к тых рымѣ* шырѣ* іѵписало. 
белы бы ми к тых речах назка кто матаче*, 
теды м# с и  )f04S спракити довры покѣдачем'к.
Хоть емъ на тое не смотрилъ очыма скойма, 
але една докож# люми цноликыми,
СО которых т#ю НЄфаН#Ю nokkjh# гдь слыша, 
тТ лиллетъ ко таки* сносокъ жалоне* описал.

Прена*дото*нѣ*шем# к Хритѣ СОц# и пан# его мати гдн# 
Петр# Могилѣ з лаки Кожей митрополит# киекъеком# Галиц
ком# и ксе* Р#си, коекодичекы землъ модаских , ПН# СКОЄМ# МИ" 
лотиком# М. Н. здороки, фати и доголѣтнего покожени кѣрно 
зыч# и кѣнш#ю.
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Приналежачага то Т роз#мови люском# до чекового крес# 
справы поважные #мѣетноти и вѣглоти своей Верова, СОколга вы 
#силованга своего гако вы коры и нагороді га к Sio з сдавою и по* 
тѣ)£ою позыкати моглъ. й  нѣ дли чого иного жонѣръ в дѣлах 
рицеских выцвичоны* праца, невчасо вшедлки и невеспеченство роз* 
манты жыво сво* гако вы на шацъ вытав#ет, тодко иж свои 
#чыко воены несметен#ю сдав# з славы плын#ч#ю, іѵздобоіо 
з ѵиздовы нат#п#юч#ю, потѣ)£# ико кы нагород# гак#ю тр#до 
своих одежати сга сподѣваетъ. Мкъ теж и члкъ посполиты*, 
которы’ л в на#цѣ и довтѣпѣ не естъ на люде вывышоны*, аде 
една стараюсга о тое, жевы до смак# вдгачно припадаючы* опера 
свои ростропне и м#дре написано кнгажатомъ и монауо іѵфѣрова, 
которымъ сдавы дли их зацности и достоѴоти час# вынанѣ* не 
#мешы и іѵвшемъ ты варзѣ* ѵины вывызшаетъ и корени. Не СО речы 
здадосіа и мнѣ ити ты же торо, м§рых насдгкд#ючи, авымъ 
тыжъ т#ю книжек# мою ведл#гъ подлой инвенции моей w неопа
сно припак# #трапеных мефа іѵст^озких рымомъ іѵписашы, под 
протекцию ведевноти вашей, пна моего мидотив^ іѵфѣрова, за 
чы таіа полага книжТкд мои Ел* моего милотивого Ина Протетора 
совѣ овыра?, зацнотю, гонотю и м#ротю великою, гако того, 
которы* VI молодоти лѣтъ своих аж до того час# на#к# мид#ешъ, 
ко а̂ючкісга в читаню кни потреных, (Околи сга роз# острь" а памга 
имъ добытымъ вошага сга помножа?, СО которой пресгавзгатои 
на#ки ждные рекрацие и зававки в молодо вѣк# Ем  іѵтовати 
не могли, и іѵвше1 тр#но гаковы Гек#ле гаки' працею и стадотю 
звытгажылТ. Зна певны* есть мидоти и вдганости противко на#ка, 

м, мо мыдотивы пнъ недано кошто немалы в Киевѣ 
ф#дова рачй, поставившы та мнГ дгавѣнато, же такъ рек#, СОкодга 
вшики, который сга там #даютъ, солоки* ово на# СОносга. Котор#ю 
ра пне Вже помножатъ и разшыра, асы сга ты вошага пйнотъ 
на#чителе* на*довала до насѣнга дорогого зеди, (а к# іѵвронѣ) 
вшытки* тых , который с#ть том# протывныи. Нѣ маючы теды 
на то иншого #помик#, чы вы моглъ Ем  моего м. п. авы то* малы* 
#помино, тые вѣршыки СО мене на*низшого сл#ги своего вдгане 
прингаты рачй. Яч вѣдаю пене, же Ем моем# м пн# не тр§но 
w кныжки розных авторовъ латинских и грецких , в которых сга 
Вм мо* м пнъ конати рачыш, еднакъже га, х'отгачы вдгано мою 
шчыр#ю іѵказати, #мыслиле то* лгаметъ ліефанъ іѵстрозки^ъ 
пода по розс#до Вм моего м пана, іѵ фо прош#, неуа* тежъ 
и га за иных на*подлѣйшы* с ты подаком не в#д# взго- 
жены*, фо до #важенга іѵтато мрымъ подаю. Во гды вы ми пры-
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шло выличати зацное $роженга, дѣдные справы, м$жІтво проко 
Ем моего м п, который га в повожности, та и в стате ноти завшТ 
іѵвиради вы сталими, пришла вы вшива ре к8 звыне* а просто
роне* мовѣ. f b p ‘ же теды люде чытаючы т8ю працЗ мою по 
зацны имене Е да моего милотивого пана поданню и написанью, 
цноты великие и дотоиноти Ем  моего м. ff. совѣ смакЗю, если 
совгк чого мѣти прагнВтъ. Ем  моем# м\ ff. дого0"* здоровга и 
фаливѴ повоженга въшЗю, с которыми си сполне тож чынгачы 
повоноты посла моих в лак$ Ем мсІе м. п. СОддю. Дата з Ровно, 
з на*Звошеи школы вше* веде ноти моего мл. па, все* довра зыливы* 
на*нызшы* сложены з сл8женнкокъ.

Т  3 с га п о ч и н а е т ъ  л га д\ е н т  ъ w 
w т  р о з к и х и w з н е в а з і  ш д и х т  ы

пополи т  о.

3 т  р а п е н ю м е ф а н 
її р е[н "к* ш е и СО л ю д 8

Во ими ГДне. Ами.

1 Дни веселые, дни зацные, дни великои рддоти 
ЮвенЗди в смЗтокъ и великие жалоти.
Днъ то* вдане, которы* мѣлъ выти Бг8 на увалѣные, 
(х)венЗл*сга на взгад$ през люде зЗ^ваные.

5 Q  не з нага ваша па^о, ненъзны* вашъ овѣде, 
Прыгатескага Зтѣуо горкага пры весѣде!
(5фо то л/ѵешага то* овѣдъ, которы* тѣд# сд8жы, 
Мовлю га w пожитокъ, которы* д ііы  плКжитъ,
И то* ва вы іѵмынЗ. Жасга моцны* Еже!

10 Чого з ва овжаловати сна жаде не може.
Азали то не жало — на певшомъ поканю,
На певшомъ, мовлю, на пдга люд$ выиуаню 
На пол8г8 такъ великою, которага нвного 
Монархи великои моци іѵкр8г8 зеного,

15 Икага великага поражка и депектъ не малы*
Нотка іѵных мефано, который пнъскои ^калы 
Стерегли з великою икотою, вслѣдъ за нею ид8чы, 
Створытелеви своем# звыкде сга молгачы.
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Которы* же то та  бьГ годы*, же си ва спротивы? 
20 Не ва то, лле КгУ самоллУ провины,

Же сл/гклъ рУкУ поносити на та счые справы,
Чкім си всѣ ціитилло и доташо славы.
Розсуди, которы* тУ вын'к'шы* в таково* го доти, 
Кто вы затведклшы* в свое* зло* кръновръноти,

25 Ижъ по гго* ча таковаи справа си точыла,
Я правдк велУгъ свгкта неровна привыла,
Же пни ллНкта того на то* ча 'к а̂ла 
И с тою си процессиею люде* іѵных поткала.
ЦІо в правдѣ кро поулѣкства зстУпитиси годило, 

30 Лечъ гды вы на УвагУ ллдрых пры^юдило, 
белы люде* прын'анѣ Кга пошановатъ,
Постоиты выло, вша кон к ллоглы-вы загалловлтъ, 
Моглыж вы на гоподы зарани си ставити,
Гдыж та  слона годыны не ллоглы зававити.

35 белы іѵны през Snop сво* противные вылы,
Же си вошо* потУзѣ годе потлвилы,
Мко твїдга некоторый, же БЫ то выти ллѣло,
Шко БЫ поело поспольство пньских зневажило.
Яле злцно потворУ люде* поклепыватъ!

40 Ктож бы си еллѣлъ з ллотыкою на елнце порыва? 
Мко си кове стало и чы* кіГ початокъ, 
бслыж с шлихты алволы розны^в некожато,
Жаси Коже и их глУпства и .ѵіры̂ 'в ллУдросгги,
Же не Умѣли розУмоллъ спокрыти их глУпоти.

45 Тв си разъ притрафило в Урочыстые свита,
Же енлтъ таи процасии [sic!] на жа спады зачата, 
бллотры, з* икою зневагою л/ѵУсѣлы шваковатъ, 
Ижъ си пры то суоггѣлы дУжо іѵпоноватъ,
ЦІо а з жалю тижкого ллУс ѣлы Учынитъ, - -  

50 Гдыж си ггакои пригоды знагла не сподѣвали.
Я х аво то не жалонаи! Кто правдѣ ллилУе'гв,
Не\л кожды* Уважны* в тУю ре УсмотрУетъ,
Какъ ТрУДНО естъ зносити крывды в невиности, 
Или что си дотыче возкой Учтивоти.

55 белы люде погаекыи то *'0 перестерѣгалы,
Явы Учтиво свой кого вырижалы,
Мкъ си w их славУ затавлили ллежне,
Короничы их Учтивоти аж до голъ поте жне,
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(х) чомъ есть в гисториих прикладі не мало,
60 Который гды былаъ вспомина, мѣсч'ъца бы  немало. 

Яле yto  бы \'отъ чытаты красомовцЬ цного 
Цицерона, Исона, Мацера давного,
Тыи бы мЬ до гачт не w м о посѣдѣли,
Мк* си w их славЬ затавити Ьмѣли.

65 Южъ прикладо погаскн^ъ вотъ зане^авшы,
Яле ДрЬГИ* На иные СЧ*ЫХ ПрЫДЛШЫ,
(х) мЬцѣ довровоно* Хрта спсим еди.
Надѣи и теж вгкры нашо* скочичели:
Колы бы до Янаша о жыдо ведены*,

70 Явы вылъ в невиностн на сметь, юсЬждены*, 
Омотрижъ, и си на*шо еды з юных смѣлы*,
Л юбо бы не до коца пры свое’ пнЬ сталы\ 
бдна и то* до меча повален з жалоти,
Хочъ нгклга выло Боронити пнъекои Ьчч'ивоч'и.

75 Мкож си тыжъ иначы* юнымъ не годило,
Гды ерце наполъ з жалемъ зайрыло,
Бо гнѣвъ еечъ Ь члка [HaJ двои дѣлены* —
Чатю довры*, а чатю на злое запалены*.
Тыи вовѣмъ w потревѣ ДРОБНО* водилы,

80 Явы црковъ с похвалою пнъекою навѣдили ; 
гГыи си на тоє зо вшивою ціиростю Ьдалы,
Явы свои юфѣры БгЬ залецалы,
Та за свои преложоныи звывле молилы,
Яле тое невдиноеччо юны заплатыли.

85 ЦІож дале* выло чынити ? Хо вы камѣнное выло 
Ѳрце в людех, сна бы си и Ч'ое Ьжалило, 
Посмотрывшы на такое ероґгое замѣшани,
На таки* велики* Ьч’ыскъ и пренагакани,
Которого вы не вытръва сна и счѴ ннѣ,

90 Хива вы зошо з свѣчм где в глЬуии пЬтынѣ.
Ячъ даного причь даю нец/аны меціано, 
вланы, мовлю, нѣколи миль юсч'рожано,
Звлаціа тыи, который звады таене вціынаю, —
Хо си люде' на пота свитовлывые Ьдаю:

95 Мко бы самы меціане здана ч’о
Явы депекгъ таковы* и выридити мѣли, — 
бдна лаво ю ліікЬ, ^то уоч? піка карати,
И ю леда прычынЬ лацно постарати.
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Бы Та мѣлы ДОБрО фО KO Kt 8чиныти,
100 Я тыи звады не взгнѣфати, згошенга не чиныти, 

Звъ^ноти не повЗжа к8 таково* срокости,
Яле и іѵвшемъ нлЬча свгатои покожноти !
Явы сга свои подданы ласкав* ставылы,
Не гако лвы тиранско з ними cm ргадилы.

105 И на фож cm в'а зы*шло, презацныи оцеве,
Хоти жъ ведетъ З Ba которы* противны* МО** мови, 
ЖТт* к том# прыв*лы поцтив$ю матрон#,
Ж* *стъ тѣло порушено* СОца ем з гров#!
Она cm нѣны далі вы дарен* мовлгаю,

ПО Во тѣла люские покою в гровѣ^ъ н* маю.
Щож вжды с того за коры, повТіж т * м и , прош#, 
Neya* m за то* нелаки СО ва н* СОнош#,
Ж* сга спираю: длга чого то* тѣло вынгатое?
Во вша выло непророкое, мог# мовити, н* сіое.

115 Люво то вы за живота члкъ справ*ливы*,
Хваца вжы*, млоникъ СОчизны правдывы*.
Ял* фожъ, ґды по смети юж вшитъко встало,
Хива слава и м*жъство тръвае и в#д? трвало.
Р*клъ вы, ж* б ы т * жадали за жы его рады,

120 Ял*ж БЫ ГО розсадо БЫЛЪ БЛЗО ШКЛрЛДЫ,
Гдыж и с і ш  на ѵииых сродзе нарѣкалы,
Которые и опочк ковъ в гровѣуъ н* давалы.
/Новы грозне 6ам#и пррокъ к# кролеви 
(йном# взгорженом# СО Бга баЗлови,

125 Которого длга порады през чары взвЗдыла 
Онага вѣфага невѣста, ґдьі на ни ворожыла,
Мовгачы: »lipo фож ми покою н* даешъ в мое гровѣ 
Жевымъ з СОци моими (Опочивалъ совѣ?
Ятожъ вмѣсто порады мане згинати м#сишъ,

130 Гдыж тга Гдь БГъ СОкинЬ, юж сга прожно к#сишъ“.
Я той рады Ga# СО него потревовЗ,
Коли го фелистискы* наро прТлѣдова,
Которы* дозна, во внгаки на тое Угодило 
Пророцтво, которое всГ чл выреченое выло,

135 Же Ga# м8сѣлъ згинати на мТ сга провывшы, 
Непригателга своего іѵчы натѣшывшы.
Длга того га то* прыкла даю не СО речы,
Явымо сга и карЬчы Смыслъ сво* на печы
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Завш* пын* довали, вы на то* н* покало,
140 6ф* гоїш* ы*фатга, нѣжъ сга том8 стало.

Гдыж на Гопо Бгъ до час8 лакав* фоґ8*,
Ал* сами н* взглгада*мо, гак8ю кар8 гот8*.
Hf сподѣвалисга тын н*фаыыи м*фаы*,
Авы така» прыгода мѣла пры*ти на всгЬх *днота*н*. 

145 fl вж*ды видимо, гак8ю Пнъ казнъ на ны2 сп8стилъ, 
вслы с» которы* rp'fejfS »кого доп8стй.
Южъ » на іѵвѣ сторонѣ правд8 прызнати м8ш8, 
fl по^лѣвоватъ жадном# намнѣ* си н* к8ш8.
Пн* Бж* пожасга іѵвои^ъ прыгоды,

150 Л\*жы дговными та в *л и к о и  н*згоды  !
Hf Дк, *слы звод» вытв8 с постороными,
Ал* то дывъ, ж* ва^атъ з м*фаны своими.
М* дыно, ж* г*р*зию з свѣта затл8млгаютъ,
Ал* дывно, ж* своиж вланыи члоки завываю.

155 fl чти Гдь БГъ н* каж* потл8л\лгати жадного,
Гдыж совѣ къ воли )f04* мѣти члка кождого,
А бы с» тбды всѣ вов*цъ іѵвачыли,
fl в згодѣ в »ко* нѣкды за іѵны2 лѣтъ выли,
ВТ вы то [на] на*вышы* пнъ в*лц* миловалъ,

160 Иф* бы на грѣшнк нѢ ціо пофогова,
И лѣта 8рожа*ны* жызнотю здовл*ны*
Прив*н8л вы овфитою лакою іѵкраішны*,
Которы2 вы ^рытиган* снано п*вн* дозналы,
Гды вы ткко ты2 нбзгодъ кновати п*р*талы.

165 ЦІо ми ннѣ за 8цтиво, сфо ми за завава,
ЦІо ми за кротофилѣ, фо за доврага слава!
Ты* с» спон* Snopo шкарадк посплѣтали, 
fl правд# и поко* нѣзафо почытали.
Нрымотрысга, га зацн8ю шли^т# зн*важоно 

170 И двориГ фо знакѣ*шы2 нѣкч*мн* ЗЇЖ0Н0 ,
Который выли на то* ча пры вок8 *и милоти, 
Которага Т накомлшага той зТживости.
Пр*з кого жъ сга то* стало, Hgjfa* сга сами с#дгатъ:  
Р#ск то, чы arajfH мои милыи вл8дгатъ?

175 Гды вы іѵны покорою #по пр*магали,
И тыи вы сга м*фан* на ны н* тогалы.
Чом# тыж #ст#п#* поча люд*1 з дороги,
Хотгаж сга тыж прытрафитъ пнъ ,н* вазо сроґкі*}
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Де та прес» нероне далекага розница,
180 Мкъ нво да землѣ далека» граница?

Же с» полое створен» Кг8 спротивило 
И р8ки свои на стыи справы поносило.
(х) велика» неуваго! Хтож до того радилъ,
Явы люде з іѵво^ъ сторо та ганевне звадилъ?

185 Примотрѣмосга, » свои речы іѵздовлиемо,
Чем8 совѣ тежъ иные лехце поважаємо?
Та евгатоіи кочелные веце шан$емо,
Длга чогож и цековны той чечѴ$*м8емо ?
Коли свои послуги Кг8 залецаемо,

190 Я чем8 жъ и на иные крыво поглидаемо?
1 дыж кожды* свои спосоволлъ ^вали Пна своего 
И всики* потрев8? сТои ласки его.
Дале1 воііе не мовлю, але на іѵстатокъ 
Положа а з осовна т8 еде прыдатокъ:

195 Gl> зневазѣ, модырствѣ мефанъ нефаслывы\'ъ,
Q  годости противно* люде* нетерплывы^ъ,
Мкъ си та пополитсггв8 том8 спротивлилн,
Мко тыж з іѵвох сторо" шкоды начынили.
Южъ та выло заровно кождом8 станови —

200 Мкъ попови, та ^лопови, ва и шлихтичови.
Доч алое» та дѣткамъ, млодецо Учтивымъ,
Бѣль голова превраны, пано и осовливымъ,
Бо та южъ сплофъ вито, а снатъ не смотрено — 
Камене* ли, іѵ е8)(о кого Одарено,

205 Нѣ за фо та вы да вжыи и прыготованые 
Хо з вымовкою, »къ звыча, га*ца фавованые.
Ъ М <КЧ I 'ш4J ТА свои іѵдѣн» сродзе попетилы,
Я въ іѵно замѣшаню нѣкого не позналы.
Зачы самыж задавшы до гнѣв8 прычын#,

210 @фе на ны)£Ъ, невожа, своюж влан8ю вын8 
Бскладаю, везен» их срозе іѵвтижившы,
Мажоки з дѣтками іѵных розлЗчывшы. 
бфе др8гы аж дотоли смерггъ прыражаютъ 
На тых , которые стратилы, сна не досы л\аю.

215 Яле вы на тое пры*шло, же вы и ты^ъ стратилы, 
На которые с» с порадою ефе зававилы,
Мкое вы теж з іѵных пры*шло доконани?
TÖ потрева мѣти с8дий доврое розезнанга.
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Ґдвіж т8 дано невинные на с§ злы' скароваты, 
220 Яле ґдві пре Кжи* пры*д? апелїоватьі,

Та сга іѵнага невыность на то* ча покажетъ:
Ґдьі Пнъ в8д? к w ча неправы1 на віки покара?. 
Чого1) их невыны^ъ pa за^оват, пне,
И ты истиґаторолл да* $пам*гатанга,

225 Явы сга в свои* справамъ довре іѵглгаділы,
Я ими твое з іѵными споне ^валилы.
Вже, которы* з іѵкок<Г вгазні розвгазЗешъ 
И іѵны* на“* надію свободою дарКешъ !
Еыва и то* іѵтатокъ вгазневъ 8трапены)(ъ,

230 Рл и)(ъ тіш ы ти  в фрасЗка^ъ и* неЗ г^дены^ъ,
Не да* всім ъ загинати и стережи их до коца, 
Потѣло и надіє, едыны* іѵвороца!

П р и д а т о к ъ :  з а дл к н е н га г о* же дл а т  е р і  и.

1 врокго, тыранско на с в і т і  повстады,
Которое н н і гавне показали 
Несподіване нефаны* іѵс'грожановъ,

...........; -2)
5 Тръвога по тръвозі, тр^ноств по тр^ности, 

Жал<Г припала на ни* по жалоч и 
Мко нікгды на Давыда цного,

М$жа побожного,

Которого вданы* снъ преналідова",
10 ПрГ которы к темнымъ гак ингах сга уокд4, 

в в іт л а  не видгачи іѵчима своими 
Пре74 людми злыми.

1) В рукоп. тут додано зайве: га.
2) Очевидно тут один короткий рядок пропущений.
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Заровно то* справі; и нынѣ сга стало
Гды жъ свои жъ члонки, гакъ вы вдано* тѣло,

Мкъ сга то* стало, w Вже всемоцны'.
В мѣстѣ іѵстрог# на днь великоночны',
Гды К ПОНбДбЛОКЪ всѣ вьгг$пили,

20 Кга увалили,
Та сга спокали с панею мѣста того,
Не маючи на cepu# гнѣв# жаного,
Алеж на'перъше имъ прычын# дали 

Зст#пити казали.
25 бфе нѣкоторый того докладаютъ 

И такїе слова повѣдаютъ,
Мковы к8лк8 пословъ присылано,

Жевы почекано.
бды меціани іѵврасга завалы*,

30 А длга едного вшики вины зоТалы,
Же сга на пола пнъского замѣрылъ,

Она го Одарилъ.
Такие новины іѵ томъ повѣдали 
Діоде, которые на гго' дивъ смотрыли,

35 Але сга в мовѣ свое' не згажаю,
Розно каютъ.

бднакъ гакъ сга на мостѣ спокали,
3  зак8 вы ' іііовш ы , вне сга замѣшали,
Коли возница поча" их вычовати,

40 Каза" вст8повати.
Ціо видгачы іѵныи люде неціасливыи,
Б#д#чы с того варзо жалослывыи,
G  поп#дливочи всѣ сга порвали,

Кыи поврали.
45 Ѳл#ги той пней и всѣ дворгане,

Видгачы, же не жатъ, кин$лиса на ных едноста не, 
ШавіГ довывшы, вн? же по совѣ:

То мнѣ, то токѣ.

*) Очевидно продушено два рядки.
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На т о * ча еи м и л о ч ь  в  каретѣ сидѣла,
50 „Нереста н і “ з іѵво* сторо вшики і̂ і  га/ѵ\овала, 
- Явы тон звады волше поикали,

Далѣ' и^али.
Ле тр8но выло: вазо заюшыли,
3  іѵво ъ̂  сторо виты*, раны* начиныли,

55 ©дны с перестрахові в в<Г з мост# падали, 
Шый ламали*

Хтож фо неслъ в р#ка*, того не жаловали: 
М'ца фаравованые ты шаты смаровали,
Не смотрено то4, вара кого замѣрылъ,

60 Быле вы ЗдарьГ.
Бѣдѣла тое пни, поцтиваи мамона,
Же есть з дворины своими зТжона,
На" звича' пнъски' на цвитаръ 8тѣкаетъ,

БіГва си розмножае".
65 В то замѣшаню а зна не в? того,

Ко приводило б л и з к о  коло того.
Же си в то' звадѣ и само' до?ало,

Да' си зимгало.
Та на цвичар# плаливе вздымала,

70 До Хр?а пна где крыже* лежала,
Явы т#ю звад# #спокоити рачилъ,

Бы іѵвачилъ.
Наконе та же паника поцтиваи,
Цорка мефанъскаи, в цнотѣ іѵсовливаи,

75 Хотичи си вывилити с чч#м#лът# іѵного 
До дом# свого —

©де сл#жалецъ, а фо вѣдати ики', 
белы вылъ зацны' алъво лидаики',
Тил ей в ловъ шавлею, ажъ #пала,

80 Ткака е' спала.
В то* ей з #віоровъ сличныхъ швнажыли,
Я на полы #меръл#ю та же зоставили,
Я мати нефасливаи гды до ней прывѣжала, 

Горко плакала.
85 Я др#ги* заси сродзе посѣчоно,

К и ' лаи повыто, нѣкчемне золжено,
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Чого за иых, ах не с т8'т е  жъ, нам!
Тр8ноЕ ЗЕЗнани.

Пото*1 залЕДВЕ гды  си 8коили,
90 КръвЕ люскои гды  си споне насытили,

По мал8 мал8 почали Сходити,
До дом8 вводити.

В т о 1 ^гажа пришды, пніоіо повигн8ли,
Б елце сл\8тлыв8ю Споминати почади,

95 Явы фрас8нк8 того пошуала,
Б замокъ иуала.

Я іѵна в жалю прав* іѵмдл'квала,
Явов^1 в ты х тръмѣнауъ н'ккгды не вывала, 
Престо* Кци себе полЕцаючы,

100 Оно* си СОдаючы.
Та1 же с цвитар8 іѵного повсггавшы,
Бс кда в карєт8 слЕзами си облишы,
М овличи: „На икие приуож8 зшваЖЕНИ ганжыи 

ПрЕЗ свои поданы и!'
105 На за8тргкб рано рад8 8чыныди,

Бшиких до с8д8 зосовна водилы,
Пытаючы: „Которы* бьГ бы  прычыною того? 

Ѳтавтб выиъного!“
(х)ны в то1 способъ такъ СОпов'кд'клы:

110 „Мы своимъ д8уовных в т8* лгкр'Ь сл8уали: 
Гды бы  си іѵны до цркви в*рн8ли,

Я МЫ БЫ БЫЛИ<(«

Я в то1 и попо призвати росказано,
И в ты  и т еж ъ  слова власнє запытано :

115 „Дли чого с процасиЕЮ не 8ст8палы,
Гды имъ казалы?“ 

бдТ п р е з в ы тГ на то іѵдъпов'кд'клъ:
„Мосци панов*! бы  то  ко ж д ы * вид'клъ, 
бели ва1 идГ w свои зелживости ,

120 Намъ теж  w свиточи.
„Дли того в а 1 з дороги не 8 с т 8 п и л и ,

Ко-смо си были на тое споридыли,
Ж ебы поцтиво впро54 Кг8 СОдали,

Би не витръвали“.
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125 ЕнГ ллефа зацных к колодѣ посажано, 
fl на 8бо гш ы х в ггел/іниц8 загнано,
Авы роправы до час8 чекалы 

И голо дали.
Хотѣлы дЗ^овныи в т8ю справі вложыти 

130 fl на их здорови голо свої положыти ,
Але иллъ слова на то рефы не дано,

Пре иллъ казано.
Подъ чл юръллак8 нѣкгды славного, 
fl ггбпТ, рек8, южъ занедвалого,

135 Мл салл8ю взгард8 звеТи их казано,
Жевы стинано.

ТаЛЛЪ КИК8 ЛЛ«фГ ЛЛ«Ч«ЛЛЪ прыкро стито, 
Четвертолл8 8шы и носа 8тито, 
fl іѵные тр8пы ^оватъ заказали,

140 Псоллъ торъгати дали.
fl др8гих еще дано за пор8к8,
Радичи, фо и дад8тъ за лл8к8;
Толко потаеллне звады икиесь кн8ютъ,

Ціо иллъ гот8ютъ.
145 Кош« 8коги^ъ т а естъ виноваты*

И преше згине", нгкжлы Богаты*,
Хто  зась л'кпше понизали заложитъ,

То* си не тръвожитъ.
Н'кллашъ си и розлловити з с8гкдалли,

150 Ко потаеллнои здрады ноно завсіігды,
Та пол окналли и в ночи сл8)(аютъ,

Ціо розлловлиютъ.
GЭ ты (х)трог8, лл'ксто справедливо«!
Б т о б і; Бывали ллешъканцы цнотливы«,

155 N« «де т«п«ръ твоей прыгоды плачетъ, — 
бетъ кто и скачетъ.

Т б  было т̂ткволлъ завжды прм^одневи,
Ты 8боголл8 ллакою выло ст8детовы,
Е  т о б і; х"го ллешка4, н'кгды не шкодовГ,

160 Хто си шанова*.
Тераз не ст8*те жъ! на фож южъ прыуодытъ! 
Она си южъ на тое, подобно, заводытъ,
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ЖбБіГ ИОЖб БЫЛО Б Н'квбЧЪ ІѴБбрЪНбНО,

3  пр8нът8 зницюно.
165 GD паны зацнага! сьГ жі литостикага,

Нб kS4 кръвб люскои такъ ганбкнб ^тикаи, 
Я то" гнѣвъ к сокѣ рл 8л/іодброватъ, 

Ласк# дарокатъ.
(х)п8сты жъ кины виновацоллъ своиллъ, 

170 Бы Тбжъ Панъ белы прбкачы и твоимъ,
В которы1 си корешъ, бго наслѣдитъ, 

Бѣрнб ллил&шъ.


